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Vorwort


Du liebst Pferde und Ponys.


Dann kann dieses Buch dich interessieren.


Die Geschichte spricht von einem Pottok namens Caroline. Aber alle nennen sie Caro. Sie ist nicht immer leicht, aber sie ist ganz nett.


Sie lebt mit vierzehn anderen Ponys und andere Tiere wie ein Schwein, zwei Ziegen, einen Widder, fünf Kaninchen, ein Meerschweinchen und Hennen.


Ihre Besitzerin heißt Claire und gibt am Mittwoch und am Samstag Reitunterrichte.


Im April 2023 besucht Johanna, eine neue Reiterin, die im Sommer 2022 nach Masevaux umgezogen ist, das Reitzentrum „Ecurie des p’tits bouts“ in Denney. Sie lernt Caro kennen und im Laufe des Unterrichts wird eine tiefe Verbindung zwischen den beiden immer stärker.


Préface


Tu aimes les chevaux et les poneys.


Alors ce livre pourrait t’intéresser.


L'histoire parle d'un certain Pottok nommé Caroline. Mais tout le monde l'appelle Caro. Elle n’est pas toujours facile, mais elle est très gentille. Elle vit avec quatorze autres poneys et d'autres animaux tels qu'un cochon, deux boucs, un bélier, cinq lapins, un cochon d'Inde et des poules.


Sa propriétaire s'appelle Claire et elle donne des cours d'équitation les mercredis et samedis.


En avril 2023, Johanna, une nouvelle cavalière qui a déménagé à Masevaux à l'été 2022, visite le centre équestre « L’ Ecurie des p'tits bouts » à Denney. Elle fait la connaissance de Caro et une connexion profonde va se renforcer entre les deux au fil des cours.
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Das ist Caro
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Heute ist Freitag.


Um halb eins zieht Johanna ihre Reitkleidung an und geht los. Sie hat ihre erste Reitstunde im Reitzentrum „l’Ecurie des p’tits bouts“ in Denney. Dort wartet Claire, die Chefin und die Reitlehrerin.


„Guten Tag, ich heiße Claire.


- Guten Tag Claire. Ich heiße Johanna.


- Ich zeige dir Caroline. Aber wir nennen sie Caro.


- Sie ist wirklich sehr schön.


- Ja, und sehr nett.


Johanna schaut zu Caro und die anderen Ponys.


„Möchtest du sie striegeln ?


- Ja klar.


- Dann gehen wir in den Pflegebereich.


Hier sind die Bürste.


Johanna striegelt Caro im Pflegebereich. Sie ist sehr angewandt.


„Aber du sprichst nicht so viel Johanna, staunt sich Caro.


- Nein, ich bin schüchtern.


- Das sehe ich. Wahrscheinlich liegt es daran, dass du mich nicht kennst. Du wirst sehen, mit der Zeit werden wir Freundinnen sein und wir werden beide Spaß haben.


- Wenn du es sagst »


Plötzlich fragt sie Claire, ob sie auch die Hufen auskratzen soll. Claire sieht keine Nachteile. Sie stellt nur sicher, dass Johanna gut fähig ist, es zu tun.


Einige Minuten später beginnt der Reitunterricht.


„Möchtest du auf Caro reiten oder zu Fuß sein, fragt Claire Johanna.


- Ich möchte gern zu Fuß sein“, antwortet Johanna.


Caro, Johanna und Claire nehmen die Richtung der Reithalle.
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C’est Caro
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Aujourd’hui c’est vendredi.


A midi trente Johanna met sa tenue d’équitation et s’en va. Elle a sa première séance d’équitation au centre équestre « l’Ecurie des p’tits bouts » à Denney. Là-bas attend Claire, la gérante et monitrice.


« Bonjour, je m'appelle Claire.


- Bonjour Claire. Je m'appelle Johanna.


- Je vais te montrer Caroline. Mais nous l'appelons Caro.


- Elle est vraiment très belle.


- Oui, et très gentille.


Johanna regarde Caro et les autres poneys.


« Aimerais-tu la panser ?


-Oui bien sûr.


- Alors allons dans l’aire de pansage.


Voici les brosses.


Johanna panse Caro dans l’aire de pansage. Elle est très appliquée.


« Mais tu ne parles pas beaucoup Johanna, s’étonne Caro.


- Non, je suis réservée.


- Je vois cela. C’est sans doute parce que tu ne me connais pas. Tu verras, avec le temps, nous serons des amies et nous nous amuserons toutes les deux.


- Si tu le dis. »


Soudain, Johanna demande à Claire si elle doit aussi curer les pieds. Claire n'y voit aucun inconvénient. Elle s'assure seulement que Johanna soit bien capable de le faire.


Quelques minutes plus tard, la leçon d'équitation commence.


« Aimerais-tu monter sur Caro ou être à pied, demande Claire à Johanna.


- J'aimerais bien être à pied », répond Johanna.


Caro, Johanna et Claire prennent la direction du manège.
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Der kleine Parcours
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Der Reitunterricht beginnt.


In der Reithalle bietet Claire zuerst einen kurzen Parcours an, der im Schritttempo absolviert werden kann.
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